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De Grégoire évéque de Nysse
De ce qu'il ne faut pas dire trois
dieux. A Ablabius.

1. Problématique

Il est juste que vous, qui étes en pleine possession de
vos moyens selon I'homme intérieu?, vous luttiez
contre les adversaires de la vérité et n'hésitiez pas devant
les difficultés, afin que nous, les péres, nous nous
réjouissions du labeur généreux de nos enfants. C'est en
effet ce que suppose la loi de la nature. Mais puisque,
inversant le bon ordre, tu détournes sur nous les assauts
des piques dont frappent ceux qui sont hostiles a la
vérité et que tu demandes qu'avec le bouclier de la foi®,
nous, les vieillards, nous éteignions les charbons
dévastateurs et repoussions les traits aiguisés de la
fausse gnosed, nous acceptons ton ordre, devenant pour
toi un modéle de docilité, de telle sorte que, toi aussi, tu
nous accordes en retour la méme faveur dans les cas
d'ordres semblables, si un jour, Ablabius, généreux
soldat du Christ®, nous te sollicitions pour de tels

combuats !

La question que tu nous as soumise n'est pas insigni-
fiante ni de nature a occasionner un faible dommage si
elle n'obtenait pas l'examen qu'elle mérite. Car il faut
nécessairement, sous la contrainte de cette interrogation,
étre d'accord a premiere vue avec I'une au moins de ces
affirmations contradictoires : ou dire trois dieux, ce qui
est sacrilege, ou ne pas attester la divinité du Fils et de
I'Esprit, ce qui est impie et insensé. Car voici ce que tu
dis : « Pietre, Jacques et Jean, bien qu'appartenant a une
seule humanité, sont dits trois hommes, et il n'y a rien
d'insensé a ce que ceux qui sont liés ensemble par la
nature, a supposer qu'ils soient plusieurs, soient
dénombrés au pluriel a partir du nom de la nature. Si
donc, ici, c'est ce qu'enseigne l'usage et si personne
n'interdit de dire deux pour ceux qui sont deux et trois
pour ceux qui sont plus de deux, comment — alors
qu'en ce qui concerne les doctrines mystiques nous
confessons les trois hypostases et ne concevons pour
elles aucune différence de nature —, comment se fait-il
que, d'une certaine maniere, nous combattions cette
confession, en disant unique la divinité du Pere, du Fils

et du Saint-Esprit et en interdisant de dire trois dieux ? »

a. Eph3,16 || b. Eph6,16 || c. Ps119,4 || d. 1 Tim 6,20 | | e. 2 Tim 2,3

Texte grec : GNO 111, 1, p. 35-57
Traduction : Th. Ziegler.
R vision et annotation : L. Fritz
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La question présente donc, comme je l'ai dit, de
sérieuses difficultés. Quant a nous, si nous trouvions
quelque appui a la perplexité de notre esprit, en sorte
qu'il ne balance ni ne vacille plus devant l'absurdité de
l'alternative, tant mieux ! Mais si l'on vient a reprocher a
notre discours de n'étre pas a la hauteur du probléeme,
nous garderons a jamais ferme et inébranlable la
tradition recue des Peres et nous demanderons au
Seigneur la parole qui défend la foi. Si celle-la a été
trouvée par l'un de ceux qui posseédent la grice, nous
remercierons Celui qui a donné la grace ; sinon, nous
n'en maintiendrons pas moins, sur les points qui ont été

définis, la foi sans changement.

2. Elucidation d"un probléme linguistique

Pourquoi donc, dans l'usage qui est le notre,
dénombrant un a un ceux qui se présentent dans la
méme nature, les nommons-nous au pluriel en disant

"tant d'hommes" et non pas '

'un homme" pour eux
tous, tandis que, dans le cas de la nature divine, le
discours doctrinal rejette la pluralité des dieux, comptant

les hypostases et n'admettant pas la marque du plutiel ?

On peut estimer, en premiere approche, avancer sur
cette question en disant aux esprits les plus simples que
I'Ecriture, fuyant la ressemblance avec le polythéisme
des Grecs, s'est refusée a dénombrer des dieux au
pluriel, de peur que ne soit pensé quelque chose de
commun entre les [deux] doctrines si le divin devait
également étre dénombré par nous, non pas au singulier
mais au pluriel, comme il est d"usage chez eux. Si on
s'adressait aux intelligences sans artifice, peut-étre cela
passerait-il pour dire quelque chose ; mais pour ceux qui
cherchent a établir I'une des solutions de leur alternative
(ou bien ne pas confesser pour les trois la divinité, ou
bien nommer vraiment trois ceux qui communient a la
méme divinité), en aucun cas ce qui a été dit n'est de
nature a apporter quelque élément de réponse a la
question. Nous sommes donc obligés de fournir une
réponse plus élaborée, dépistant le vrai autant qu'il est

possible : il ne s'agit pas en effet, d'un sujet anodin.

Ablabius,
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Par suite, nous déclarons tout d'abord que c'est un abus
de langage habituel que de nommer au pluriel selon le
nom méme de la nature ceux qui ne sont pas séparés par
la nature et de dire qu'il y a beaucoup d'hommes (ce qui
équivaut a dire qu'il y a beaucoup de natures humaines).
Et qu'il en est ainsi, cela devrait nous apparaitre
clairement dans ce qui suit, car lorsque nous appelons
quelqu'un, nous ne le nommons pas d'apres la nature
pour éviter que le caractére commun du nom
n'engendre quelque erreur (chaque auditeur pensant étre
lui-méme celui qui est appelé patce que l'appel n'a pas
utilisé I'appellation propre mais le nom commun de la
nature), mais en utilisant le terme qui se rapporte en
propre a la personne appelée, je veux dire celui qui
signifie le sujet, nous séparons celui-ci de la multitude,
de sorte que ceux qui ont part a la nature sont beaucoup
— par exemple de disciples, d'apotres ou de martyrs —,
mais qu'en tous 'homme est un, s'il est vrai comme il a
été dit que le mot homme se rapporte non pas a chacun
en particulier mais a la commune nature. De fait, Luc ou
Etienne sont "homme", mais tout homme, assurément,

n'est pas Luc ou Etienne.

Mais tandis que le concept des hypostases, en raison des
propriétés que l'on considere en chacune, admet la
division et est considéré comme dénombrable par
addition, la nature, quant a elle, est une, unie a elle-
méme et constitue en toute rigueur une unité indivise
n'étant ni augmentée par addition ni diminuée par
soustraction mais étant ce qui est un et demeurant un,
méme si elle apparait dans une pluralité, elle est
indivisible, continue, intégrale et n'est pas divisée en
méme temps que ceux qui participent a elle, chacun

pour soi.

Mais de méme que foule, peuple, armée, ou assemblée
sont toujours dits au singulier, alors que chacun de ces
mots est pensé au pluriel, de méme, suivant le langage le
plus précis, on peut légitimement dire homme au
singulier, méme si ceux qui se présentent dans la méme
nature sont une pluralité. De ce fait, il serait nettement
préférable de corriger I'usage erroné qui est le notre,
pour ne plus étendre le nom de la nature a une pluralité,
plutot que d'en devenir les esclaves et de transporter

l'erreur qui s'y trouve jusque dans la doctrine divine.

Ablabius,

www.patristique.org, document au 23 f vrier
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Mais puisque la correction de l'usage est impossible
(comment en effet se laisserait-on persuader de ne pas
dire de nombreux hommes pour ceux qui se présentent
dans la méme nature ? car l'usage, par-dessus tout, est
difficile 4 changer), si, concernant la nature d'ici-bas,
nous n'intervenions pas contre l'usage courant, notre
faute ne serait pas si grande, vu qu'il ne résulte aucun
dommage de l'emploi fautif des noms. Mais concernant
la doctrine divine, I'emploi indifférencié des noms n'est
pas semblablement sans danger car ici le plus
insignifiant cesse de I'étre. C'est pourquoi, il nous faut
confesser que Dieu est unique conformément au
témoignage scripturaire : Feoute Israél, le Seignenr ton Dien
est l'unique Seignenr®, méme si le terme de divinité s'étend
a la sainte Trinité. Je dis cela a partir de la réflexion que
nous avons menée sur la nature humaine ou nous avons
appris qu'il ne faut pas étendre I'appellation de la nature
par la marque du pluriel. Mais il nous faut examiner plus
précisément le nom méme de divinité de sorte que la
signification inhérente a ce terme apporte quelque

contribution a I'élucidation de notre sujet.

Le dépassement de 1'alternative arienne

a. Le nom divinité s'appligue-t-il au Pere, an Fils et
a l'Esprit ?

La plupart estiment que le terme de divinité se rapporte
proprement a la nature, et de méme que le ciel, le soleil,
ou un autre élément du monde sont signifiés par des
termes propres, significatifs de ces objets, ainsi, disent-
ils, pour la nature suréminente et divine, le terme de
divinité s'applique adéquatement a ce qui est exprimé, a
la maniére d'un nom propre. Ot, nous qui suivons les
préceptes de 1'Ecriture, nous avons appris que la nature
divine est innommable et ineffable, et nous disons que
tout nom, qu'il soit inventé par l'usage des hommes ou
transmis par les Ecritures, est l'interprete des pensées

que l'on se fait sur la nature divine, sans saisir la

43 @UoLY VOOUUEVWY EQUNVEUTLROV
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On pourrait démontrer sans beaucoup de peine qu'il en
est ainsi. En effet, pour le reste des noms, a savoir tous
ceux qui portent sur la création, on trouverait méme
sans recours a I'étymologie, qu'ils ont été rattachés aux
objets de maniere arbitraire, car nous aimons que les
choses soient désignées par leur nom pour obtenir une
connaissance sans confusion de celles qui sont
désignées. En revanche, tous les noms dont la fonction
est de guider notre compréhension de la divinité,
possedent chacun un sens propre intrinseque et on ne
trouverait parmi les noms les plus dignes de Dieu aucun
terme libre de tout concept — ce qui montre que la
nature divine elle-méme n'est désignée par aucun des
noms quel qu'il soit —, mais par l'intermédiaire de ce
qui est dit nous connaissons quelque chose de ce qui est
relatif a elle. Nous disons en effet que le divin est
incorruptible, par exemple, ou puissant, ou toute autre
chose dite habituellement. Mais nous trouvons pour
chacun des noms un sens qui lui appartient en propre,
qui peut se penser et se dire de la nature divine sans que
celui-ci signifie ce qu'est la nature par essence. Car ce
qu'elle est, quoi qu'elle puisse étre, est incorruptible. Or
cette notion d'incorruptibilité consiste en ce que I'étre ne
se délite pas dans la corruption. Ainsi donc, en disant
incorruptible, nous disions que la nature n'est pas
affectée, mais ce qu'est ce qui n'est pas affecté par la
corruption, nous ne l'avons pas établi. De méme,
lorsque nous disons vivificateur, signifiant par cette
appellation ce que fait I'agent, nous n'avons pas, par ce
mot, fait connaitre l'agent lui-méme. Et tous les autres
termes, par le méme raisonnement, nous découvrons a
partir de la signification inhérente aux termes les plus
dignes de Dieu, que ceux-ci ou bien interdisent de
connaitre a propos de la nature divine ce qui ne
convient pas ou bien enseignent ce qu'il convient de
connaitre, quant a l'interprétation de la nature elle-

méme, ils ne la contiennent pas.

Et puisque nous comprenons les diverses opérations de
la puissance transcendante nous composons les
appellations a partir de chacune des opérations qui nous
sont connues. Or cette opération que nous disons aussi
de Dieu — a savoir la contemplation, l'observation, et
comme qui dirait la vue par laquelle Dieu surveille tout
et inspecte tout, observant les pensées et s'insinuant
jusqu'a ce qui est invisible par sa puissance
contemplative —, nous avons supposé qu'elle est
appelée theotés (divinité) d'apres #hea (contemplation) et
que celui qui nous contemple est déclaré #heos (Dieu) par

l'usage et pat l'enseignement des Ecritures.
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Si quelqu'un concede que contempler est la méme chose
qu'observer, et que le Dieu qui surveille l'univers est et
est dit surveillant de l'univers, qu'il réfléchisse pour
savoir si cette opération se rattache a une seule des
personnes auxquelles nous croyons au sein de la sainte
Trinité ou si cette puissance se répand a travers les trois.
Car si l'interprétation du mot divinité est véridique, si ce
qui est vu est appelé visible et ce qui contemple est
appelé Dieu, on ne saurait plus, raisonnablement,
exclure d'une telle appellation I'une des personnes de la
Trinité, a cause de la signification qui est inhérente au
terme. L'Ecriture témoigne en effet qu'observer est
aussi bien l'activité du Pere que celle du Fils ou du Saint
Esprit. Toi, notre protectenr, vois, 6 Dies?, dit David. Par le
fait de dire, 1ois, d Dien, nous apprenons que l'action de
voir est une opération propre a Dieu, par laquelle il est
pensé comme Dieu. Mais Jésus, lui aussi, voit les
pensées des hommes qui le condamnent parce qu'il
pardonne les péchés de sa propre autorité. I'Evangile
dit en effet : Jésus, voyant lenr pensées...P. Et au sujet de
'Esprit, Pierre dit a Ananias : Dans guel dessein Satan a-1-il
empli ton coenr, pour que tu mentes a I'Esprit-Saint #,
montrant que 1'Esprit Saint était un témoin véridique et
informé des audaces cachées d'Ananias, et par qui fut
manifesté a Pierre ce qui était dissimulé. Car, pensait-il,
en se dissimulant aux yeux de tous et en camouflant son
péché, Ananias s'est volé lui-méme. L'Esprit Saint, pour
sa part, tandis qu'il surprit la pensée de ce dernier, qui
était entrainée vers l'amour de l'argent, était en méme
temps en Pierre, et de sa propre initiative il donne a
Pierre de voir ce qui est dissimulé, ce qu'il ne ferait pas a

I'évidence s'il était incapable de voir les choses cachées.

b. Le Pére, le Fils et I'Esprit Saint sont-ils un seunl ou
Pplusienrs dienx ?

Mais on dira que l'argumentation ne correspond pas
encore a ce qui est recherché. Et de fait, quand bien
méme il serait accordé que l'appellation de divinité est
commune a la nature, il n'a pas encore été établi par la
qu'il ne faut pas dire dieux au pluriel. Au contraire, nous
sommes plutét contraints, a partir des conclusions
précédentes, de dire dieux au pluriel. De fait, nous
trouvons que, pour l'usage qui a trait a I'humanité, on ne
mentionne pas au singulier quand ils sont plusieurs, non
seulement ceux qui ont en commun la méme nature
mais encore ceux qui ont la méme occupation ; nous
parlons de plusieurs rhéteurs, géometres, cultivateurs,

cordonniers, et ainsi de suite.

a. Ps83,10 | | b.Mz9,4 || c. Ac5,3
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Aussi, si l'appellation de divinité portait sur la nature, il
conviendrait mieux, compte tenu du raisonnement
exposé précédemment, d'embrasser au singulier les trois
hypostases et dire un seul Dieu, a cause du caractere
indivisible et inséparable de la nature. Mais puisqu'il a
été établi par ce que nous avons dit, que le nom de la
divinité signifie l'opération et non la nature, le discours
se renverse en quelque sorte en son contraire du fait de
ce que nous établissons, si bien qu'il nous faut dans ce
cas plutét appeler trois dieux ceux qui sont considérés
dans la méme opération, comme on parle de trois
philosophes ou rhéteurs ou tout autre nom tiré de
l'occupation, des lors qu'ils sont plusieurs a y prendre
patt. Je n'ai pas ménagé ma peine jusqu'ici : j'ai répondu
a l'argumentation de la partie adverse, de telle sorte que
la doctrine soit fixée pour nous avec une fermeté
d'autant plus grande qu'elle sera renforcée par des
objections plus vigoureuses. Donc il faut reprendre a

nouveau le raisonnement.

Puisque, dans une juste mesute, l'argumentation nous a
démontré que le terme de divinité ne se rapporte pas a la

nature mais a l'opération, voici peut-étre comment on

R futation :
pour les hommes

peut expliquer que, s'agissant d'hommes, c'est au pluriel l'occupation porte

que 'on dénombre et que I'on nomme ceux qui ont en
commun les mémes occupations, mais que c'est au
singulier que l'on parle du divin comme d'un seul Dieu
et d'une seule divinité, alors méme que l'on ne peut
séparer les trois hypostases de la signification inhérente
au mot divinité : c'est que pour les hommes, méme si
plusieurs sont engagés dans une seule opération, chacun
l'exerce personnellement de fagon exclusive, sans qu'il
ait rien en commun dans son activité personnelle avec
ceux qui s'adonnent a la méme occupation. Et de fait,
s'il y a plusieurs rhéteurs, l'occupation qui est unique
aura le méme nom pour eux tous, mais ceux qui s'y
adonnent exercent cette activité chacun a titre
personnel, I'un discourant de son c6té, l'autre du sien.
Pour les hommes donc, puisque l'activité de chacun
pour des occupations identiques est distincte, on les
appelle 2 juste titre plusieurs, chacun d'eux étant coupé
des autres pour avoir sa propre délimitation selon le
mode particulier de son activité. Pour la nature divine,
en revanche, nous n'avons rien appris de tel, a savoir
que le Peére fasse personnellement quelque chose sans

que le Fils y soit lié, ou encore que le Fils exerce une
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activité qui lui est propre sans 1'Esprit, mais toute
opération d'origine divine qui se répand sur la création
et qui est nommée suivant les multiples notions, part du
Pere, progresse par le Fils et trouve son achevement
dans I'Esprit Saint. A cause de cela le nom de I'opération
ne se scinde pas dans le nombre de ceux qui l'exercent,
parce que ce n'est pas de facon exclusive et pout soi-
méme que chacun porte son attention sur quelque
chose. Mais ce qui arrive, parmi les choses qui
surviennent soit au titre de la providence dont nous
sommes l'objet soit au titre de 1'économie et de la
disposition de l'univers, arrive a travers les trois, sans

que soit trois ce qui est advenu.

Resaisissons ce qui a été dit a partir d'un exemple, je
parle a partir de celui qui est le plus important des
charismes. A obtenu la vie tout ce qui a eu part a cette
grice. Or si nous examinons d'ou nous est venu un tel
bien, nous trouvons, guidés par les Ecritures, que c'est
du Pere, du Fils et de I'Esprit Saint. Mais ce n'est pas
parce que nous admettons trois personnes et trois noms
que nous évaluons aussi a trois le nombre des vies qui
nous ont été données (respectivement une de la part de
chacun d'eux) ; mais c'est la méme vie qui est aussi bien
opérée par le Saint Esprit, préparée par le Fils, et
suspendue 2 la volonté du Pere. Et puisque a l'instar de
ce qui a été dit, aucune opération n'est opérée par la
sainte Trinité séparément, suivant le nombre des hypo-
stases, mais qu'il y a une seule progression et
transmission de la volonté bonne, qui se propage depuis
le Pere par le Fils jusqu'a I'Esprit, de méme que nous ne
disons pas trois vivificateurs pour ceux qui operent une
vie unique, ni trois bons pour ceux que nous
considérons dans la méme bonté, et que nous
n'énongons pas non plus tous les autres attributs au
pluriel, de méme nous ne pouvons pas non plus
nommer trois ceux qui exercent cette puissance et
opération divine de contemplation, conjointement et
indistinctement les uns des autres, sur nous et sur toute
la création. Car lorsque nous apprenons au sujet du
Dieu de l'univers que, comme le dit 'Ectiture, i/ juge toute
la terre @, nous disons a cause de cela qu'il est juge de
l'univers ; et lorsque nous entendons une nouvelle fois
que /e Pére ne juge personne P, nous ne pensons pas que

'Ecriture se contredise. Cat celui qui juge toute la terre,

a.Cf.Gn18,25 || b. Jn5,22 c.1Col,24
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le fait par le Fils, a qui il a été donné le jugement tout
entier. Et tout ce qui advient de par le Monogeéne a sa
référence au Pére, de telle sorte que celui-ci est a la fois
juge de l'univers et ne juge personne parce que, comme
il a été dit, le jugement a été donné tout entier au Fils, et
que le jugement du Fils tout entier n'est pas séparé du
vouloir du Pere. Et il ne serait raisonnable ni de dire
deux juges ni que I'un des deux a été privé du pouvoir et
de la puissance relatifs au jugement. Il en va de méme
pour le mot de divinité : Christ est puissance de Dieu et
sagesse de Dieu ©, et la puissance vigilante et contempla-
trice que nous appelons précisément divinité, le Pére, lui
le Dien qui a tout fait avec sagesse, 'opere par le Monogene,
tandis que le Fils méne toute puissance a son achéve-
ment dans le Saint-Esprit : il juge, comme dit Isaie dans
un esprit de jugement et dans un esprit d'incendie 4, et il exetce
la bienfaisance, selon l'expression de I'Evangﬂe adressée
au Juifs, dans I'Esprit de Dien. 11 dit en effet : S7 c'est dans
I'Esprit de Dien que moi je chasse les démons ¢, embrassant a
partir d'un cas particulier toute forme de bienfait par le
biais de l'unité d'opération. Car pour ceux dont
l'opération mutuelle a pour produit 'unité, il n'est pas
possible que le nom de l'opération soit fractionné en

beaucoup.

Car unique est le concept de la puissance vigilante et
contemplatrice dans le Peére, le Fils et le Saint-Esprit,
comme il a été dit dans ce qui précede, jaillissant du Pere
comme d'une source, opéré par le Fils, et menant la
grice a son achevement par la puissance de I'Esprit ; et
aucune opération n'est distinguée au regard des
hypostases comme si elle était accomplie a titre
particulier et exclusif par chacune, indépendamment de
celle que l'on considere en méme temps. Mais toute
providence, sollicitude et gouvernance de l'univers — en
tant qu'elle conserve les étres, ceux qui ressortissent a la
création sensible comme a la nature supracosmique,
qu'elle corrige ceux qui font des fautes, et instruit ceux
qui marchent droit —, est une et non pas trois, étant
menée a bien par la sainte Trinité et non pas coupée en
trois suivant le nombre des personnes considérées dans
la foi, de telle maniere que chacune des actions,
considérée en elle-méme, serait ou du Pere seul, ou du

Monogene en particulier, ou du Saint-Esprit
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séparément. Mais le seul et méme Esprit distribue a
chacun en particulier les biens, comme dit I'"Apotre 2. Et
le mouvement du bien a partir de 'Esprit n'est pas sans
origine ; mais nous trouvons que la puissance que nous
nous représentons antérieurement a la sienne, qui est le
Dieu Monogene, fait toutes choses et que sans lui aucun
des étres ne vient a l'existence. Mais a nouveau la source

méme des biens jaillit du vouloir paternel.

Si donc toute chose bonne et tout nom bon, qui sont
suspendus a la puissance et a la volonté sans origine,
sont conduits a leur achévement sans intervalle de
temps ni d'espace, dans la puissance de 1'Esprit, par le
Dieu Monogene — sans qu'aucune durée n'intervienne
ou soit concue dans le mouvement du vouloir divin a
partir du Pere par le Fils jusqu'a I'Esprit —, et si la
divinité aussi est l'un des noms et concepts qui sont
bons, il ne serait pas vraisemblable que le nom se
dissolve en une pluralité, puisque l'unité d'opération

s'oppose au dénombrement pluriel.

Et de méme que le Pere unique est appelé par 'Apotre
Sauveur de tous les hommes, surtout des croyants ® et que
personne ne s'appuie sur ce verset pour dire que le Fils
ne sauve pas les croyants ou que ceux qui participent au
Fils recoivent le salut indépendamment de I'Esprit — au
contraire, le Dieu qui est au-dessus de tous devient
Sauveur de tous alors méme que le Fils opére le salut
dans la grace de I'Esprit, et ils ne sont pas plus pour cela
appelés par 'Ectiture trois sauveurs, quoique nous
confessions que le salut provient de la sainte Trinité —,
de méme il n'y a pas non plus trois dieux selon la
signification de la divinité que nous avons exposée,
méme si une telle appellation s'applique a la sainte

Trinité.
4. Réfutations complémentaires

a. La nature divine est au-dessus de tout nom

Mais se battre contre ceux qui contestent qu'il faille
comprendre la divinité comme une opération ne me
parait pas vraiment quelque chose de nécessaire, compte
tenu de l'actuel développement de notre discours. Car
nous croyons que la nature divine est illimitée et
incompréhensible, nous n'en concevons aucune
compréhension, mais nous affirmons que la nature est
pensée de toute maniere au moyen de l'infinité. Or, le
totalement infini n'est limité ni d'un co6té, ni d'un autre ;

mais l'infinité échappe de partout a la limite. Ce qui est

a.1Co12,11 || b. 1 Tim4, 10
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donc hors de toute limite n'est assurément pas limité
non plus pat un nom. C'est pourquoi, de maniere a ce
que subsiste la notion de 1'illlimité concernant la nature
divine, nous disons le divin au-dessus de tout nom 2 ; or,
la divinité est un des noms. Il n'est donc pas possible de
penser que la méme réalité est un nom, et qu'elle est au-

dessus de tout nom.

A moins qu'il ne plaise 2 nos adversaires de soutenir que
sa signification se rapporte non pas a l'opération mais a
la nature, auquel cas nous nous empressons de revenir a
notre argument du début, a savoir que l'usage amene de
facon erronée le nom de la nature a une signification
plurielle, alors que la nature ne connait, selon le raison-
nement vrai, ni diminution ni augmentation, qu'on la
considere dans un plus grand ou dans un plus petit
nombre. Car on ne peut dénombrer par addition que ce
qui est considéré dans une délimitation propre. Cette
délimitation est appréhendée par I'apparence du corps,
la grandeur, le lieu et la différence de forme et de
couleur. Et ce qui est considéré hors de ces catégories
échappe a la délimitation par le moyen de celles-ci. Or
ce qui ne se laisse pas délimiter ne se laisse pas
dénombrer, et ce qui n'est pas dénombré ne peut pas

étre considéré dans une pluralité.

Car nous disons aussi que l'or, bien qu'il soit divisé en
de nombreuses de picces, est et est dit un ; et nous
nommons [or] beaucoup de pi¢ces de monnaie et
beaucoup de stateres sans trouver la moindre amplifica-
tion de la nature de l'or dans la pluralité des stateres.
Clest pourquoi aussi on dit beaucoup d'or lorsqu'il est
considéré dans une masse plus importante (objets ou
pieces de monnaie), mais on ne dit pas beaucoup d'ors a
cause de la quantité de matiére. A moins qu'on ne dise
beaucoup d'ors en patlant des dariques ou des stateres,
auquel cas ce n'est pas la matiére mais les piéces qui ont
recues la désinence du pluriel. Car en toute rigueur on
peut dire que ce sont non pas des ors, mais des objets en
or. Eh bien, de méme qu'il y a beaucoup de stateres en
or mais que l'or est un, de méme ceux qui se présentent
chacun pour soi dans la nature de l'homme sont
beaucoup — tels Pierre, Jacques et Jean —, mais en eux

I'homme est un.

Bien que 'Ecriture étende le nom selon une acception
plurielle quand elle dit : Jes hommes jurent par plus grand P,

Fils des hommes © et toutes les formules analogues, il faut

a.Phi2,9 || b. He6,16 | | c. Pr90, 3
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savoir qu'elle se sert de la forme de langage courant,
sans légiférer sur la question de savoir s'll faut se servir
des mots de telle facon ou de telle autre, pas plus qu'elle
ne tire parti de ces formules pour se livrer a quelque
enseignement technique sur les mots ; mais elle se sert
du langage selon l'usage courant, en visant uniquement a
ce que le langage soit utile a ceux qui le regoivent, sans
chercher aucunement a étre exacte du point de vue de la
lettre, 1a ou aucun dommage du point de vue de la

pensée n'est causé pat les mots.

Et il

apparemment incorrectes que l'on trouve dans I'Ecriture

serait long d'énumérer les expressions
comme preuve de ce que nous avons dit. Mais la ou il
existe un danger de nuire a la vérité sur quelque point,
on ne trouve plus dans les mots de 'Ecriture
d'imprécision ni d'ambiguité. La raison pour laquelle elle
consent a dire des hommes au pluriel est que personne
n'est induit en erreur par une telle forme du terme
jusqu'a supposer une pluralité d'humanités, ni ne pense
que le fait d'énoncer au pluriel le nom de la nature
signifie qu'il y a beaucoup de natures humaines. Mais le
terme Dieu, elle a soin de 'énoncer a la forme du sin-
gulier, veillant bien a ce qu'on n'introduise pas
subrepticement des natures différentes, dans le cas de
l'essence divine, pat 'emploi du pluriel de dieux. C'est
pourquoi elle dit : Le Sejgnenr Dien est unique Seignenr 2.
Mais elle proclame aussi Dieu le Monogéne par le terme
signifiant la divinité sans dissoudre l'un dans un duel —
de telle sorte qu'elle appellerait deux dieux le Pere et le
Fils —, quand bien méme ils sont proclamés Dieu I'un
et l'autre par les saints. Mais le Pére est Dieu et le Fils
est Dieu, et il y a un seul Dieu dans une méme
proclamation, parce qu'on n'observe aucune différence
ni de nature ni d'opération au sein de la divinité. En
effet, si concernant la sainte Trinité la nature connaissait
une altération, comme le supposent ceux qui sont dans
l'erreur, le nombre serait élargi en conséquence en une
pluralité de dieux, étant divisé en méme temps que
l'altérité d'essence des sujets. Or, puisque la nature
divine, simple et immuable, repousse loin d'elle toute
altérité d'essence, tant qu'elle reste une, elle n'admet pas
pour elle-méme de signification plurielle. Mais de méme
qu'elle est dite une seule nature, de méme aussi tous les
autres noms sont utilisés au singulier : Dieu, bon, saint,
sauveut, juste, juge ou tout autre nom auquel on pense
parmi ceux qui s'appliquent a Dieu, qu'on le dise
concerner la nature ou bien l'opération, ce dont nous ne

discuterons pas.

a. Dr6, 4
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b. L'unité de nature n'implique pas la confusion des
hypostases. Celles-ci se différencient selon la caunse.

Si quelqu'un dénongait ce propos comme faisant
découler du refus d'admettre la différence de nature
quelque mélange et interversion des hypostases, nous
répondrons a un tel reproche qu'en confessant la non-
altération de la nature, nous ne nions pas la différence
entre la cause et ce qui est causé. Car nous ne saisissons
de distinction entre les uns et les autres que dans le seul
fait que nous croyons qu'il y a la cause et ce qui est issu
de cette cause. Et dans ce qui est issu d'une cause, nous
concevons encore une autre différence : l'un en effet est
issu directement du premier, I'autre passe par celui qui
est issu directement du premier. De la sorte, le titre
Monogene reste sans conteste au Fils, et il n'y a pas de
doute que I'Esprit est issu du Pere, puisque la médiation
du Fils lui conserve son titre de Monogene, sans exclure

'Esprit de sa relation de nature avec le Pere.

En disant cause et issu d'une cause, ce n'est pas la nature
que nous signifions par ces noms (car personne ne
donnerait la méme définition de la cause et de la nature),
mais nous indiquons la différence selon le comment.
Car, lorsque nous avons dit qu'il y a ce qui est causé et
ce qui existe sans cause, nous n'avons pas, par notre
raisonnement sur la cause, introduit de division dans la
nature, mais nous n'avons fait qu'indiquer que ni I'étre
du Fils n'est sans engendrement, ni I'étre du Peére a
travers un engendrement. Il nous est d'abord nécessaire
de croire que quelque chose existe, avant de nous
enquérir sur la maniére dont existe ce que nous croyons.
Autre est donc la question du "qu'est-ce que c'est " et
autre celle du "comment est-ce ?". Dire qu'une chose est
inengendrée, c'est suggérer comment elle est, ce qu'elle
est n'est pas indiqué sous ce terme. Et de fait, si tu
demandes au cultivateur, a propos d'un atbre, s'il a été
planté ou s'll a poussé de lui-méme, et s'il te répond ou
bien que l'arbre n'a pas été planté ou bien qu'il est issu
d'une plantation, a-t-il par cette réponse indiqué la
nature — lui qui n'a dit que le comment —, ou bien a-t-
il laissé incertaine et non précisée la question de la
nature ? Ainsi dans le cas qui nous occupe, quand nous
avons appris qu'il est inengendré, nous avons appris
comment il faut penser qu'il est, mais ce qu'il est, nous
ne l'avons pas entendu pat ce mot. Donc, lorsque nous
employons une telle différence a propos de la sainte
Trinité, comme de croire qu'il y a la cause et ce qui est
causé, peut-étre ne nous accusera-t-on plus de dissoudre

dans le commun de la nature le concept des hypostases.
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Et puisque le concept de cause distingue les hypostases
pour ce qui concerne la sainte Trinité, révérant d'un coté
ce qui est sans cause et de l'autre ce qui est issu de la
cause, et puisque la nature divine est saisie a travers
toute notion comme sans altération ni division, pour
cette raison c'est en toute tigueur que sont proclamés au
singulier une seule divinité, un seul Dieu, et tous les

autres noms qui conviennent a Dieu.
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